Muxanst JlepmonTos,

AHnren

ITo HebOy mOIyHOYM aHTEN JIeTell,

1 Tuxyio necHio on e,

W mecsitt, u 3B€3/1bI, U TY9H TOJIION
Buumasn Toil mecue cBaATOIA.

OH mes1 0 6J1a2KeHCTBe OE3rPEITHBIX Iy XOB
Ilon kymamu pajicKux calos,

O Bore BesmkoM OH 1€, 1 XBaJIa,

Ero menpurBopHa ObLIA.

OH aymry MIaayio B OObITHSIX HEC
it Mupa mevaiv U CJes;

W 3ByK ero mecHu B Jyille MOJIOZOMN
Ocrajicst - 6e3 ¢JI0B, HO >KUBOIA.

W nmosro ma cBere TOMMIIACH OHA,
?Kenanuem IynHBIM ITOJTHA,

U 3ByKOB HEOEC 3aMEHUTDH HE MOIJIH
Eit ckyuHBIe TecHU 3eMJIN.

Verkinto de tiu éi Rusa poemo estas MUXAUJT JIEPMOHTOB (x1814-10-15 — 11841-

07-27).

Arg-1089-2110 (2014-06-03 12:23:12)

Pri la poeto Lermontov wvidu la retejon http://eo. wikipedia. org/wiki/

Mi/[wail_ Lermontov.
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Muxanst JlepmonTOB,
Der Engel
tradukita de N. N. 98
Argiope-informo:

La aspekto de tiu ¢éi versio estas barita.
Supozeble la atitoro decidis tion.

Traduko de la Rusa poemo “Anees” de MUXAWI JIEPMOHTOB (x1814-10-15 —
11841-07-27) en la Germanan de N. N. 98.

Arg-1039-2112 (2014-06-03 17:30:50)

Tiuw ¢ poem-germanigo trovijas en la retejo htip: //maschas-buch.
blogspot. de/ 2011/ 09/ lermontov-der-engel. html. Vidu ankau: http: //
home. arcor. de/berick/ illeguan/ lermontl. him.

http://www.poezio.net/version?poem-id=1039&version-id=,2110,2112



